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See the notice on TED website

380738-2026 - Hange
Poola – Ravimid – Dostawa leków
OJ S 105/2026 03/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Areszt Śledczy w Bytomiu
E-posti aadress: apteka_bytom@sw.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Avalik kord ja julgeolek

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa leków
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa leków, materiałów medycznych, 
kosmetyków oraz środków spożywczych specjalnego przeznaczenia medycznego dla Aresztu 
Śledczego w Bytomiu. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do 
SWZ/UMOWY oraz załącznik nr 8 do SWZ. 2. Przedmiot zamówienia został podzielony na 20 
części (pakietów).
Menetluse tunnus: 5b422ba0-1080-4422-a8b4-3ebd0d7e8a3f
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid
Täiendav liigitus (cpv): 33140000 Meditsiinilised tarbekaubad, 33700000 Isikuhooldustooted, 
33141320 Meditsiinilised nõelad

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 11 565 954,27 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie kierował się 
kryterium: cena 100pkt 2. Zamawiający stosuje uprzednią ocenę ofert (odwróconą kolejność 
oceny). 3. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem terminu składania 
ofert. Dzień ten jest pierwszym dniem terminu związania ofertą. Powyższe oznacza, iż termin 
związania ofertą upływa w dniu 25.09.2026 r. 4. Zamawiający wykluczy z postępowania 
Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 ustawy (obligatoryjne 
przesłanki wykluczenia). 5. Zamawiający nie przewiduje wykluczenia na podstawie art. 109 
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ust. 1 ustawy. 6. Zamawiający wykluczy z postępowania o udzielenie zamówienia Wykonawcę 
w przypadkach, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz.U. 2025 poz. 514). 7. Wykluczeniu z 
postępowania podlegają Wykonawcy, zgodnie z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 
z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz.Urz. UE nr L 111 z 8.04.2022 r. str. 1) z późn. zm. 8. Warunki udziału w postępowaniu 
określone przez Zamawiającego spośród warunków, o których mowa w art. 112 ust. 2 ustawy: 
8.1. Zdolność do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie określa warunków 
udziału w postępowaniu w tym zakresie. 8.2. Uprawnienia do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej: 8.2.1. Wykonawca musi posiadać zezwolenie, 
licencję, koncesję lub wpis do rejestru działalności regulowanej w zakresie objętym 
przedmiotem zamówienia tj. prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z ustawą z dnia 
06 września 2001 r. Prawo farmaceutyczne - nie dotyczy pakietu nr 5 pozycja 1, 9, 22-25, 34, 
41, 51, 52; pakietu nr 9 pozycja 19, 41, 116, 120, 132, 145, 146, 164, 169-177, 186, 190, 193, 
203, 208; pakietu nr 16; 18 8.3. Sytuacja ekonomiczna lub finansowa: Zamawiający nie 
określa warunków udziału w postępowaniu w tym zakresie. 8.4. Zdolność techniczna lub 
zawodowa: Zamawiający nie określa warunków udziału w postępowaniu w tym zakresie. 9. 
Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, w celu wykazania braku podstaw 
(przesłanek) wykluczenia z postępowania, na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy zostanie 
wezwany do złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na 
dzień ich złożenia): 9.1. informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym: - w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, - w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, wystawionej nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem; 9.2. oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2025 r., poz. 1714), z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – wzór załącznika nr 5 do SWZ. W 
przypadku, gdy w zakresie poszczególnych pakietów zostanie złożona tylko jedna oferta, 
Zamawiający odstąpi od wymogu złożenia powyższego oświadczenia. 9.3. oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy, e) art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie 
zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz.UE nr L 111 z 8.04.2022 r. 
str. 1) z późn zm. i art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. - wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 6 do SWZ. 
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Uwaga: W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, 
oświadczenia i dokumenty w zakresie pkt 7 składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. 10. Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, w 
celu wykazania spełniania warunków udziału w postępowaniu (określonych przez 
Zamawiającego w pkt 3 rozdziału XIII SWZ), na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy zostanie 
wezwany do złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na 
dzień ich złożenia): - w celu wykazania spełniania warunku z ppkt 8.2.1.: Koncesji, zezwolenia, 
licencji lub wpisu do rejestru działalności regulowanej w zakresie objętym przedmiotem 
zamówienia tj. prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z ustawą z dnia 06 września 
2001 r. Prawo farmaceutyczne – nie dotyczy pakietu nr 5 pozycja 1, 9, 22-25, 34, 41, 51, 52; 
pakietu nr 9 pozycja 19, 41, 116, 120, 132, 145, 146, 164, 169-177, 186, 190, 193, 203, 208; 
pakietu nr 16; 18. 11. Dokumenty składane przez Wykonawcę mającego siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza terytorium RP określa rozdział XIII pkt 5 SWZ oraz § 4 Rozporządzenia 
Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 30.12.2020r. w sprawie podmiotowych środków 
dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać Zamawiający od 
Wykonawcy. 12. Wraz z ofertą (formularzem ofertowym) należy złożyć dokumenty o których 
mowa w rozdziale X pkt 5 ppkt 5.1.- 5.7. SWZ 13. Wykonawca zobowiązany jest zrealizować 
przedmiot zamówienia w terminie: 1) 24 miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie 
wcześniej niż 02.11.2026 r. – dotyczy pakietu nr 1, 2, 11; Zamawiający nie może zawrzeć 
umów z wcześniejszym terminem obowiązywania umowy, z uwagi na fakt obowiązywania 
umowy do dnia 31.10.2026 r. na przedmiot objęty niniejszym postępowaniem – dotyczy 
pakietu nr 1. 2) 21 miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 25.01.2027 r. – 
nie dotyczy pakietu nr 1, 2, 11; Zamawiający nie może zawrzeć umów z wcześniejszym 
terminem obowiązywania umowy, z uwagi na fakt obowiązywania umowy do dnia 22.01.2027 
r. na przedmiot objęty niniejszym postępowaniem – dotyczy pakietu nr 3, 4, 5-10, 12, 13, 15-
19. 14. Informacje na temat wspólnego ubiegania się Wykonawców o udzielenie zamówienia 
zostały opisane w rozdziale XI SWZ.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, zgodnie z ustawą z dnia 
11 września 2019r. Prawo zamówień publicznych (tekst jednolity Dz. U. z 2024r. poz. 1320 z 
późn. zm.) zwaną w dalszej części ustawą. Postępowanie zostanie przeprowadzone w 
procedurze tzw. odwróconej, tj. z zastosowaniem art. 139 ust. 1 ustawy. -

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 20
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 20

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Pakiet nr 1
Kirjeldus: Produkty farmaceutyczne - 49 pozycji asortymentowych. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/1
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5.1.1.
 
Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 515 692,01 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 24 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 02.11.2026 r. Zamawiający nie 
może zawrzeć umów z wcześniejszym terminem obowiązywania umowy, z uwagi na fakt 
obowiązywania umowy do dnia 31.10.2026 r. na przedmiot objęty niniejszym postępowaniem.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 
zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 
o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 
prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Pakiet nr 2
Kirjeldus: Produkty farmaceutyczne - 419 pozycji asortymentowych. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 3 035 432,73 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 24 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 02.11.2026 r.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 
zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 
o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 
prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Pakiet nr 3
Kirjeldus: Produkty farmaceutyczne - 157 pozycji asortymentowych. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 21 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 585 836,15 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 21 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 25.01.2027 r. Zamawiający nie 
może zawrzeć umów z wcześniejszym terminem obowiązywania umowy, z uwagi na fakt 
obowiązywania umowy do dnia 22.01.2027 r. na przedmiot objęty niniejszym postępowaniem.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 
zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 
o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 
prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Pakiet nr 4
Kirjeldus: Produkty farmaceutyczne - 38 pozycji asortymentowych. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/4

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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5.1.2.
 
Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 21 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 682 661,72 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 21 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 25.01.2027 r. Zamawiający nie 
może zawrzeć umów z wcześniejszym terminem obowiązywania umowy, z uwagi na fakt 
obowiązywania umowy do dnia 22.01.2027 r. na przedmiot objęty niniejszym postępowaniem.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 
zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 
o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 
prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Pakiet nr 5
Kirjeldus: Produkty farmaceutyczne, materiały medyczne - 55 pozycji asortymentowych. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/5

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid
Täiendav liigitus (cpv): 33140000 Meditsiinilised tarbekaubad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 21 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 226 052,54 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 21 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 25.01.2027 r. Zamawiający nie 
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może zawrzeć umów z wcześniejszym terminem obowiązywania umowy, z uwagi na fakt 
obowiązywania umowy do dnia 22.01.2027 r. na przedmiot objęty niniejszym postępowaniem.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 
zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 
o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 
prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: Pakiet nr 6
Kirjeldus: Produkty farmaceutyczne - 29 pozycji asortymentowych. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/6

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 21 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 273 273,33 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 21 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 25.01.2027 r. Zamawiający nie 
może zawrzeć umów z wcześniejszym terminem obowiązywania umowy, z uwagi na fakt 
obowiązywania umowy do dnia 22.01.2027 r. na przedmiot objęty niniejszym postępowaniem.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 
zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 
o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 
prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Osa: LOT-0007
Pealkiri: Pakiet nr 7
Kirjeldus: Produkty farmaceutyczne - 36 pozycji asortymentowych. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/7

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 21 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 757 490,80 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 21 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 25.01.2027 r. Zamawiający nie 
może zawrzeć umów z wcześniejszym terminem obowiązywania umowy, z uwagi na fakt 
obowiązywania umowy do dnia 22.01.2027 r. na przedmiot objęty niniejszym postępowaniem.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 
zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 
o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 
prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Osa: LOT-0008
Pealkiri: Pakiet nr 8
Kirjeldus: Produkty farmaceutyczne - 29 pozycji asortymentowych. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/8

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 21 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 139 236,69 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 21 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 25.01.2027 r. Zamawiający nie 
może zawrzeć umów z wcześniejszym terminem obowiązywania umowy, z uwagi na fakt 
obowiązywania umowy do dnia 22.01.2027 r. na przedmiot objęty niniejszym postępowaniem.



380738-2026 Page 16/39

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 
zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 
o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Osa: LOT-0009
Pealkiri: Pakiet nr 9
Kirjeldus: Produkty farmaceutyczne, materiały medyczne - 221 pozycji asortymentowych. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/9

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid
Täiendav liigitus (cpv): 33140000 Meditsiinilised tarbekaubad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 21 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 2 108 040,50 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 21 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 25.01.2027 r. Zamawiający nie 
może zawrzeć umów z wcześniejszym terminem obowiązywania umowy, z uwagi na fakt 
obowiązywania umowy do dnia 22.01.2027 r. na przedmiot objęty niniejszym postępowaniem.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 
zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 
o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 
prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Osa: LOT-0010
Pealkiri: Pakiet nr 10
Kirjeldus: Produkty farmaceutyczne - 49 pozycji asortymentowych. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/10

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid
Täiendav liigitus (cpv): 33140000 Meditsiinilised tarbekaubad

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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5.1.2.
 
Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 21 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 797 101,15 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 21 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 25.01.2027 r. Zamawiający nie 
może zawrzeć umów z wcześniejszym terminem obowiązywania umowy, z uwagi na fakt 
obowiązywania umowy do dnia 22.01.2027 r. na przedmiot objęty niniejszym postępowaniem.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 
zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 
o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 
prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Osa: LOT-0011
Pealkiri: Pakiet nr 11
Kirjeldus: OMEPRAZOLUM - 476 000 sztuk. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
zawiera załącznik nr 1 do SWZ/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/11

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 69 190,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 24 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 02.11.2026 r.
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5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 
zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 
o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 
prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Osa: LOT-0012
Pealkiri: Pakiet nr 12
Kirjeldus: LACTICASEIBACILLUS RHAMNOSUS+LACTOBACILLUS HELVETICUS - 16 800 
sztuk. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/12

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 21 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 21 602,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 21 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 25.01.2027 r. Zamawiający nie 
może zawrzeć umów z wcześniejszym terminem obowiązywania umowy, z uwagi na fakt 
obowiązywania umowy do dnia 22.01.2027 r. na przedmiot objęty niniejszym postępowaniem.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 
zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 
o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 
prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Osa: LOT-0013
Pealkiri: Pakiet nr 13
Kirjeldus: Środki spożywcze specjalnego przeznaczenia medycznego - 2 pozycje 
asortymentowe. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ
/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/13

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola
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5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 21 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 71 538,50 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 21 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 25.01.2027 r. Zamawiający nie 
może zawrzeć umów z wcześniejszym terminem obowiązywania umowy, z uwagi na fakt 
obowiązywania umowy do dnia 22.01.2027 r. na przedmiot objęty niniejszym postępowaniem.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 
zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 
prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Osa: LOT-0014
Pealkiri: Pakiet nr 14
Kirjeldus: Środki spożywcze specjalnego przeznaczenia medycznego - 3 pozycje 
asortymentowe. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ
/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/14

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 21 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 97 310,84 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 21 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 25.01.2027 r.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument
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5.1.10.
 
Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 
zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 
o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Osa: LOT-0015
Pealkiri: Pakiet nr 15
Kirjeldus: BUTINER 500MG X 30 TABLETEK oryg. - 2250 sztuk. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/15

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 21 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 2 831,40 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 21 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 25.01.2027 r. Zamawiający nie 
może zawrzeć umów z wcześniejszym terminem obowiązywania umowy, z uwagi na fakt 
obowiązywania umowy do dnia 22.01.2027 r. na przedmiot objęty niniejszym postępowaniem.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 
zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 
o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 
prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Osa: LOT-0016
Pealkiri: Pakiet nr 16
Kirjeldus: Produkty do pielęgnacji ciała, wazelina - 4 pozycje asortymentowe. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/16

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid
Täiendav liigitus (cpv): 33700000 Isikuhooldustooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
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Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 21 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 7 563,82 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 21 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 25.01.2027 r. Zamawiający nie 
może zawrzeć umów z wcześniejszym terminem obowiązywania umowy, z uwagi na fakt 
obowiązywania umowy do dnia 22.01.2027 r. na przedmiot objęty niniejszym postępowaniem.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 
o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 
prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Osa: LOT-0017
Pealkiri: Pakiet nr 17
Kirjeldus: Produkty farmaceutyczne - 3 pozycje asortymentowe. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/17

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 21 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 15 507,80 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 21 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 25.01.2027 r. Zamawiający nie 
może zawrzeć umów z wcześniejszym terminem obowiązywania umowy, z uwagi na fakt 
obowiązywania umowy do dnia 22.01.2027 r. na przedmiot objęty niniejszym postępowaniem.
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5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 
zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 
o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 
prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Osa: LOT-0018
Pealkiri: Pakiet nr 18
Kirjeldus: Igły medyczne - 2 pozycje asortymentowe. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/18

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid
Täiendav liigitus (cpv): 33141320 Meditsiinilised nõelad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 21 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 3 395,04 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 21 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 25.01.2027 r. Zamawiający nie 
może zawrzeć umów z wcześniejszym terminem obowiązywania umowy, z uwagi na fakt 
obowiązywania umowy do dnia 22.01.2027 r. na przedmiot objęty niniejszym postępowaniem.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 
zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 
o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 
prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Osa: LOT-0019
Pealkiri: Pakiet nr 19
Kirjeldus: ENGERIX - 100 sztuk. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera załącznik 
nr 1 do SWZ/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/19

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola
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5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 21 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 9 103,60 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 21 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 25.01.2027 r. Zamawiający nie 
może zawrzeć umów z wcześniejszym terminem obowiązywania umowy, z uwagi na fakt 
obowiązywania umowy do dnia 22.01.2027 r. na przedmiot objęty niniejszym postępowaniem.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 
zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 
prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Osa: LOT-0020
Pealkiri: Pakiet nr 20
Kirjeldus: Produkty farmaceutyczne - 3 pozycje asortymentowe. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ/UMOWY.
Sisemine tunnus: ZP-2/L/2026/20

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 21 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 147 093,65 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 21 
miesięcy od daty zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż 25.01.2027 r.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający będzie się kierował kryterium: 
cena 100 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-
7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Czynności związane z otwarciem ofert opisane zostały w rozdziale XIX SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami 
zawartymi w załączniku nr 8 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, 
o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w rozdziale XXIII SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – środki ochrony 
prawnej (art. 505–590 ustawy). 2. Szczegóły dotyczące pouczenia o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zawarte w rozdziale XXVI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6e48f847-7378-49ed-b5c6-5de6f5ac4bb5
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Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Urzędu 
Zamówień Publicznych

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Areszt Śledczy w Bytomiu
Registreerimisnumber: 6262188083
Postiaadress: ul. Wrocławska 4
Linn: Bytom
Sihtnumber: 41-902
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Apteka
E-posti aadress: apteka_bytom@sw.gov.pl
Telefon: +48 32 388 62 41
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 4587840
Faks: +48 22 4587800
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Departament Odwołań Urzędu Zamówień Publicznych
Registreerimisnumber: 010828091
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 4587840
Faks: +48 22 4587800
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg

mailto:apteka_bytom@sw.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
316697-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0020
Punkti tunnus: LOT-0019
Punkti tunnus: LOT-0018
Punkti tunnus: LOT-0017
Punkti tunnus: LOT-0016
Punkti tunnus: LOT-0015
Punkti tunnus: LOT-0014
Punkti tunnus: LOT-0013
Punkti tunnus: LOT-0012
Punkti tunnus: LOT-0011
Punkti tunnus: LOT-0010
Punkti tunnus: LOT-0009
Punkti tunnus: LOT-0008
Punkti tunnus: LOT-0007
Punkti tunnus: LOT-0006
Punkti tunnus: LOT-0005
Punkti tunnus: LOT-0004
Punkti tunnus: LOT-0003
Punkti tunnus: LOT-0002
Punkti tunnus: LOT-0001
Muudatuste kirjeldus: Zmiana terminu otwarcia ofert (godzina pozostała bez zmian)

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0020
Punkti tunnus: LOT-0019
Punkti tunnus: LOT-0018
Punkti tunnus: LOT-0017
Punkti tunnus: LOT-0016
Punkti tunnus: LOT-0015
Punkti tunnus: LOT-0014
Punkti tunnus: LOT-0013

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Punkti tunnus: LOT-0012
Punkti tunnus: LOT-0011
Punkti tunnus: LOT-0010
Punkti tunnus: LOT-0009
Punkti tunnus: LOT-0008
Punkti tunnus: LOT-0007
Punkti tunnus: LOT-0006
Punkti tunnus: LOT-0005
Punkti tunnus: LOT-0004
Punkti tunnus: LOT-0003
Punkti tunnus: LOT-0002
Punkti tunnus: LOT-0001
Muudatuste kirjeldus: Zmiana terminu składania ofert (godzina pozostała bez zmian)

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 80a68c32-3904-45fe-9ecb-b7302f8e8354  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 02/06/2026 11:27:08 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 380738-2026
ELT S väljaande number: 105/2026
Avaldamise kuupäev: 03/06/2026


	1. Hankija
	1.1. Hankija
	2. Menetlus
	2.1. Menetlus
	2.1.1. Eesmärk
	2.1.2. Lepingu täitmise koht
	2.1.3. Maksumus
	2.1.4. Üldine teave
	2.1.5. Hanke tingimused
	2.1.6. Kõrvaldamise alused
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0002
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0003
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0004
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0005
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0006
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0007
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0008
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0009
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0010
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0011
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0012
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0013
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0014
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0015
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0016
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0017
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0018
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0019
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0020
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	8. Organisatsioonid
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0000
	10. Muudatus
	10.1. Muudatus
	10.1. Muudatus
	Teave teate kohta

